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A MILLASUR gostaria de parabeniza-lo pela escolha do nosso produto e
garantir o apoio e a colaboragcdo que sempre marcaram nossa marca ao
longo do tempo.

Esta maquina foi projetada e fabricada de acordo com nossos mais altos
padrdes de confiabilidade, facilidade de uso e seguranga para durar
muitos anos e ser muito util se usada de acordo com as instrugcdes do
manual do operador.

Bem conservado, ele o ajudara a realizar seu trabalho sem problemas
nos préoximos anos.

Portanto, recomendamos que voceé leia este manual cuidadosamente e
siga todas as nossas recomendacoes.

INFORMAGCOES DESTE MANUAL

Preste atencio as informagdes fornecidas neste manual e no dispositivo
para sua seguranca e a seguranca de outras pessoas.

» Este manual contém instrucdes de uso e manutencao.

» Leve este manual com vocé quando for trabalhar com a maquina.

» O conteudo esta correto no momento da impressao.

» Os direitos de fazer alteracbes a qualquer momento sao
reservados, sem afetar nossas responsabilidades legais.

« Este manual € considerado parte integrante do produto e deve
acompanhar o mesmo em caso de empréstimo ou revenda.

* Peca ao seu revendedor um novo manual em caso de perda ou
dano.

LEIA ESTE MANUAL COM ATENGCAO ANTES
USANDO A MAQUINA

Para garantir que sua maquina forneca os melhores resultados, leia
atentamente as regras de operacgao e seguranca antes de usa-la. O uso
impréprio pode danificar a maquina ou outros objetos.

A adaptacdo da maquina aos novos requisitos técnicos pode resultar em
diferengas entre o conteudo deste manual e o produto adquirido.

Leia e siga todas as instrucdes deste manual. O ndo cumprimento
dessas instrugcdes pode resultar em ferimentos graves.



&

Antes de usar a maquina, leia as instrucoes e certifique-se de
entender todas as instrugdoes de montagem da maquina incluidas
neste manual.

Guarde as instru¢ées em um local seguro para referéncia futura.

CONTEUDO:

. Apresentacgao

. Lista de pecas

. Avisos

. Desembalagem e montagem

. Precaucgdes de seguranca

. Operacao

. Manutencao

. Solucao de problemas e reparos
. 9. Vista explodida

10. 10. Garantia

* As caracteristicas técnicas e especificagées deste produto e seu
manual do usuario estao sujeitos a alteragcées sem aviso prévio.

O©COoONOOGTPHA,WN -

INFORMACAO TECNICA:

Modelo: CA06
Capacidade: 6L
Poténcia: 1,5HP - 1,2kW
Pressdo maxima: 8 Bar
Fluxo: 180L / min
Velocidade: 3800 rpm
Tensao: 230V
Frequéncia: 50Hz

Grau de protecao: IP20



* As instrugdées que contém este simbolo indicam pontos criticos
que devem ser levados a sério para evitar ferimentos pessoais. Por
este motivo, o usuario é obrigado a ler e aplicar cuidadosamente

estas instrucgoes.

AVISO
Este simbolo indica que as instrucbes devem ser rigorosamente

seguidas para evitar acidentes que podem causar lesdes corporais
graves e até a morte.

IMPORTANTE
Este simbolo indica que as instrugdes devem ser rigorosamente

seguidas para evitar falha mecanica, quebra ou dano a maquina.

NOTA:
Este simbolo indica conselhos e recomendacdes para o uso correto do

produto.

AVISO
Nunca reformule o produto. A reclamacao de garantia ndo sera

reconhecida se o produto for recondicionado ou se as instrucdes de
operacao nao forem seguidas corretamente.

1. Apresentacao

Estimado cliente:
Obrigado por adquirir um produto.

Com operacao e manutengao adequadas, produzira anos de servico.
Para usar melhor seu produto, familiarize-se com o conteudo de todo o
manual do proprietario antes de usar ou fazer a manutencdo do
equipamento.

Para otimizar o desempenho deste equipamento, compilamos este
manual, que pedimos que vocé leia com atencido e tenha em mente a
cada utilizacao.



IMPORTANTE

Se, ao desembalar o equipamento, detectar algum dano causado no
transporte, NAO O USE.

Verifigue em uma das oficinas autorizadas e aguarde o conserto. Antes
de comecar a usar o equipamento, leia atentamente, preste atencao e
siga todas as instrugdes do equipamento e deste manual.
Familiarize-se com os controles € o uso correto do equipamento.

2. Lista de pecas

(1) Alga de transporte

(2) Protegao do motor

(3) Manémetro

(4) Valvula de seguranca

(5) Botao regulador de pressao

(6) Acoplamento de liberacao rapida

(7) Suporte para depodsito e
eliminacao

3. Avisos

Leia o manual de instrugcdes cuidadosamente antes de usar o
equipamento.
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O motor deste compressor é alimentado com corrente alternada.
Observe todas as precaucdes necessarias ao usar aparelhos elétricos
para evitar qualquer tipo de choque elétrico.

Algumas areas do compressor tendem a aumentar altas temperaturas,
NAO toque durante ou imediatamente apds a operacao.



O cabecote deste compressor envolve uma turbina para seu
funcionamento. Nunca coloque a mao quando o motor estiver
funcionando. Espere até que o movimento pare completamente antes de
tocar.
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Nunca reformule o produto. A reclamagdo de garantia n&o sera
reconhecida se o produto for recondicionado ou se as instrucdes de
operacao nao forem seguidas corretamente.

&

Evite a perda ou quebra das etiquetas colocadas no produto. E
importante lembrar o uso correto do equipamento.

4. Desembalagem e montagem

Se vocé encontrar algum dano ao compressor, NAO ligue e entre em
contato com o seu fornecedor. NAO use antes do reparo.

AVISO
Para evitar ferimentos, NAO conecte o compressor a rede elétrica até

que ele esteja totalmente montado ou durante os ajustes.

INSTRUCOES DE MONTAGEM
Certifique-se de que o interruptor de energia esta desligado e o

compressor esta desconectado.

1. Insira uma conexao "macho" no conector rapido "fémea" fornecido e
abra as valvulas e o botao regulador de pressao no sentido horario.

2. Conecte o compressor a rede.

3. Ligue o switch.

4. Deixe o compressor funcionar por 30 minutos.



AVISO
Quando ligado, o compressor libera o ar livremente pela conexao.

5. Coloque o botao liga / desliga em Desligado e desconecte a maquina.
6. Remova o acoplamento "macho”.

7. Conecte uma valvula de controle, valvula de corte e tubulacdo de 1/4
"ao conector rapido.

NOTA
A valvula de corte € um elemento de seguranca importante porque

controla a saida de ar mesmo se a mangueira quebrar. A valvula de
corte deve ser "esférica" porque pode ser fechada rapidamente.

IMPORTANTE
A mangueira deve ser longa o suficiente para alcancgar a area de

trabalho e deve ser longa o suficiente para se mover livremente.

8. Dependendo da ferramenta que vocé vai usar com 0 compressor,
vocé pode precisar de componentes adicionais, como:

- Lubrificador de ferramenta em linha

- Filtro anticondensacao

ANTES DE LIGAR A MAQUINA

Certifique-se de que o local onde o compressor esta limpo, bem
ventilado e seco.

UusSo
A pressao do tanque é controlada pela acao do interruptor localizado

sob a tampa do tato prisioneiro. Quando a pressdo maxima pode ser
alcangada, a pressao ativa a chave e o motor € desligado. Em seguida,
a pressao diminui enquanto o ar € consumido pela ferramenta
conectada até atingir a calibragdo minima, ou seja, quando a chave
reconecta o motor, o acionamento € automatico. sem a necessidade de
controle do usuario.

As pressdes maxima e minima foram ajustadas na fabrica e ndo devem
ser alteradas pelo usuario.



Vocé pode conectar um acessorio aos conectores regulando a pressao
da valvula. A presséo pode ser ajustada conforme mostrado pelo
regulador de pressao do botdo. Gire o botdo no sentido horario para

aumentar a pressao e no sentido anti-horario para diminuir a presséao.

NOTA:
Para regular a pressao, o ar deve fluir pela saida. Se vocé tentar regular

a pressao sem liberar o ar, a pressao indicada no manémetro ficara
incorreta. O mandmetro dara uma leitura correta conforme o ar sai por
uma descarga.

Quando terminar de usar o0 compressor ou precisar deixar o
equipamento sem supervisao, faca o seguinte:

1. Defina o interruptor de alimentagao para Desligado.

2. Espere que o ar pressurizado seja liberado da valvula sob os
prisioneiros de tatuagem.

3. Desligue a energia e desconecte o equipamento.

4. Puxe o anel na valvula de seguranca para se certificar de que o ar foi
drenado ou abra a valvula de corte para despressuriza-lo, a umidade do

ar condensa dentro do tanque e eventualmente causar corrosao.

5. Precaucoes de seguranca

Leia o manual do usuario com atencao para entender como o dispositivo
funciona corretamente.

Nunca opere o compressor quando estiver cansado, doente ou irritado,
ou quando estiver sob a influéncia de drogas que podem causar
sonoléncia, ou quando estiver sob a influéncia de alcool ou drogas.



Elimine todas as fontes de faiscas ou chamas (por exemplo, cigarros
acesos, chamas vivas ou trabalhos que possam causar faiscas) na area
de trabalho do compressor.

Nunca tente remover qualquer parte do compressor enquanto o tanque
estiver sob pressao.

Nunca tente remover qualquer parte do circuito elétrico enquanto ele
estiver conectado a fonte de alimentagdo, vocé deve sempre
desconectar a fonte de alimentacéo primeiro.

Nao altere a configuracédo da valvula de seguranca.

O ar comprimido €& extremamente perigoso, tome cuidado ao
descarregar o ar, se vocé carrega impurezas, elas sao levadas em alta
velocidade.

Nao use o compressor em locais onde haja risco de explosao.
Nao inale gases explosivos, inflamaveis ou nocivos.

Nao exponha o compressor a condicbes extremas de temperatura.
Proteja-o sempre da chuva e ndo o guarde ao ar livre. Mantenha-o em
local fresco, isolado da umidade.

Nao use o compressor para outros fins que ndo aqueles para os quais
foi projetado. Modificagbes nao controladas ou o uso de ferramentas
podem causar sérios danos ou acidentes.

Certifique-se de que todas as ferramentas de ar comprimido e
acessorios usados sao classificados para pressao de trabalho ou
conectados por redutores de pressao.

Ao soltar o acoplador rapido, esteja ciente de que o ar comprimido na
mangueira vaza repentinamente. Portanto, segure a extremidade da
mangueira para liberar.

Certifique-se de que todos os parafusos de fixacao estejam apertados.

Nunca inale este ar comprimido ou use-o para carregar garrafas de
equipamento de mergulho.

Nao use o compressor na chuva.
Nao deixe mulheres gravidas permanecerem na area onde s&o pintadas.

Se usar o compressor para borrifar liquidos inflamaveis com uma arma,
coloque a maquina contra o vento a uma distancia segura.



Mova a maquina levantando-a apenas pela alga. Nunca puxe a
mangueira.

ROUPA E EQUIPAMENTO ADEQUADO

Use sapatos de segurancga, roupas de trabalho adequadas e protecao
para os olhos, ouvidos e cabeca.

Limite o uso do compressor a usuarios adultos que entendam e possam
seguir todas as precaugdes, regras de seguranca e instrugcbes de
operacao contidas neste manual.

6. Operacao

1- Gire o botao regulador de pressao no sentido anti-horario até que
esteja totalmente fechado.

2- Feche a valvula de bloqueio.
3- Conecte o compressor a rede.
4- Ligue a chave e pressione o botao de reinicializagao.

5- Deixe o compressor carregar a pressao até desligar por conta propria.

NOTA:
Ao comecar a usa-lo, verifique se ha vazamentos de ar aplicando agua

com detergente em todas as conexdes de ar. Se voceé vir bolhas se
formando, significa que ha perda de ar. Ajuste as conexdes até que nao

se formem bolhas.

NOTA:
Nao use o compressor até ter certeza de que néo ha perdas. O ar

desperdicado nos vazamentos faz com que o compressor recarregue
com mais frequéncia e sofra mais desgaste.



DIAGRAMA DO CIRCUITO DE AR:
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A. Mangueira de ar: distribui ar para a ferramenta
B. Filtro: Protege a ferramenta de danos por particulas e umidade
C. Regulador: ajusta a pressao do ar recebida pela ferramenta

D. Lubrificador (apenas para ferramentas com lubrificante): lubrifica a
ferramenta através do circuito de ar

E. Acoplamento rapido fémea e acoplamento macho: permite rapido
acoplamento e desacoplamento de ferramentas

F. Mangueira adicional (apenas para ferramentas com lubrificante):
prolonga a vida dos acoplamentos rapidos

G. Filtro / secador de ar (apenas para ferramentas sem lubrificante):
protege o trabalho da condensacao e danos causados pelo vapor

H. Valvula de ajuste de ar (apenas para ferramentas sem lubrificante):
ajuste fino do fluxo de ar para a ferramenta



7. MANUTENCAO

AVISO
Antes de realizar qualquer manutencgao, inspec¢ao ou limpeza, desligue o
equipamento e desconecte-o da tomada.

Se for detectado qualquer ruido anormal ou vibragéo, NAO use o
equipamento, consulte um Servigo Técnico Autorizado.

ANTES DE CADA USO

Verifique se ha pecas soltas, desalinhamento de pecas mdveis, pecas
quebradas ou danificadas, condicdes do cabo de alimentagdo e
qualquer outra condicdo que possa afetar a operacdo segura do

equipamento e suas pecas.

APOS CADA USO

Limpe o compressor com um pano seco. Nunca use agentes causticos
para limpar pecas de plastico.

AVISO
Se o cabo estiver danificado, deve ser reparado por um servico técnico

autorizado.

GUIA GERAL DE MANUTENGAO

Todo dia:

- verifiqgue se ha parafusos e parafusos soltos
- evacuar a umidade do tanque

- verifique se ha ruidos ou vibragdes anormais
- verificar perdas conjuntas

- Oleos limpos e sujeira no compressor

Por més:
- inspecione a valvula de seguranca



INSTRUCOES DE DRENAGEM

A valvula de drenagem esta localizada sob o tanque. Quando o tanque é
esvaziado, a condensacao que pode causar corrosao € removida.

1. Coloque o botédo liga / desliga em Desligado.

2. Coloque um recipiente sob a valvula de drenagem para coletar a
condensacao.

3. Abra a valvula de drenagem (2 ou 3 voltas no maximo).

4. Quando toda a pressao e umidade forem liberadas, feche a valvula.

8. Resolucao de problemas e reparos

Problema Causas Possiveis Solucao
O compressor ndo | 1. O tanque ja esta sob 1. O compressor inicia quando vocé
||ga ou nao se presséo precisa
recupera 2. Cabo mal conectado 2. Verifique o cabo de alimentacéo

3. Nao ha energia na tomada

4 A chave térmica esta 3. Verifique o disjuntor principal ou

verifique o plugue

ativada

5. A chave térmica do edificio 4. Desligue o compressor e espere

€ ativada ou os fusiveis esfriar. Aperte o botdo. Reinicie e
queimam continue sua operagao

6. Cabo de extensdo muito |5, verifique o disjuntor geral e os
pequeno ou muito longo, fusiveis. Verifique a tensdo. Pode ser
insuficiente para alimentar o | necessario desligar outros
equipamento _ dispositivos da tomada ou realocar o
7. O compressor precisa de | compressor para outra tomada
manutencao

6. Use um didmetro maior ou uma
extensdo menor. Se possivel, remova
a extensao

7. Solicite a inspec¢ao de um servico
técnico autorizado




O compressor nio
gera pressao

1. Os filtros devem ser
limpos / substituidos

1. Verifique os filtros. Substitua se
necessario

suficiente 2. A valvula de retencao 2. Solicite a inspecéo de um Servigo
precisa de manutencao Técnico Autorizado
3. Compressor de capacidade . .
- . 3. Verifique as especificagdes da
insuficiente - :
4. Acoplamentos soltos ferramenta. Vocé pode precisar de
5. Tubo ou acessdrios muito | UM compressor de maior capacidade
estreitos 4. Reduza a presséo e verifique as
6. A altura da populagao conexdes de ar quanto a
reduz a pressdo de saida de |vazamentos, com agua e detergente.
ar Ajuste se necessario
5. Substitua o tubo ou conexdes por
outros mais grossos
6. Em alturas, compressores com
maior capacidade sao necessarios
Superaquecido | 1. Ambiente sujo 1. Nova unidade em um lugar limpo

2. Cabo de extensdo muito
pequeno ou muito longo,
insuficiente para alimentar o
equipamento

3. A equipe € desigual

2. Use um didametro maior ou uma
extensdo menor. Se possivel,
remova a extensao

3. Coloque o equipamento em uma
superficie nivelada

O compressor
inicia e para
excessivamente

1. Acoplamentos soltos
2. Compressor de
capacidade insuficiente

1. Reduza a pressao e verifique as
conexdes de ar quanto a
vazamentos, com agua e detergente.
Ajuste se necessario

2. Verifique as especificacdes da
ferramenta. Vocé pode precisar de
um compressor de maior capacidade

Barulho excessivo

Acoplamentos soltos

Reduza a pressao e, a sequir,
verifique se ha vazamentos nas
conexoes de ar, com agua e
detergente. Ajuste se necessario




Umidade do ar

Alta umidade no ar

Instale um filtro / secador e / ou
mova para uma area com menos
umidade

Passe a valvula de

A valvula precisa de

Solicite a inspecédo de um

seguranca manutengao Servigo Técnico Autorizado
Vazamentos | Acoplamentos soltos Reduza a pressao e, a seguir,
de ar verifique se ha vazamentos nas
conexodes de ar, com agua e
detergente. Ajuste se necessario
Perdas de Tanque defeituoso ou Solicite a inspec¢ao por um
reservatorio enferrujado servico técnico autorizado




9. Vista expandida




EMPRESA DISTRIBUIDORA

MILLASUR, S.L.
RUA EDUARDO PONDAL, N2 23 P.1.SIGUEIRO

15688 OROSO - A CORUNA QMO VTIL

ESPANA

DECLARAGCAOQO DE CONFORMIDADE CE

Em cumprimento com a Diretiva CE 2006/42/CE relativa as maquinas, pela
presente declaramos que, devido ao seu planeamento e construgdo, e segundo a
marcac¢do CE impressa pelo fabricante, a maquina identificada neste documento esta em
conformidade com os requerimentos pertinentes e essenciais em seguranga e satde das
disposicdes de dita diretiva CE. Esta declaragdo valida o produto para mostrar a marcagdo
CE.

Caso a maquina seja alterada e esta altera¢ao ndo fosse aprovada pelo

vigéncia.

Denominagdo da maquina: COMPRESSOR AIRE

Modelo: CAQ6
Norma reconhecida e aprovada a qual se adapta:

Directiva CE: Directiva de maquinas 2006/42/CE
Testada em conformidade com:

EN60204-1:2006+A1:09
EN 1012-1:2010 / PAH GS 2014:01

Carimbo da empresa

01/11/2016
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